VDA-iccompanying document

L7

. Printed on:

By :

20.09.2021
MENGERTJ F39€:

P Consignment No.: 21231070

Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. : 21000157 Customer - N. 521702 Storage lacatisn; |
|

Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place: |

Via dei Cic¢lamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294

Héfelstraffe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) -Name: DHL Italy

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 956,10

Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.

LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

21511298 2517054000 7.20C,00 piece § C004400_MIP_2 E 550003893401

23.09.2021 29801 SCHUTZKAPPE X9

1 TBA-520921 200 7- 1 - 7471 2.400,00

2 TBA-520945 48‘0 ‘f? 40 - M7213 60,00

3 TBA-520922 1 - M7472 .

a TBA-520921 51 453’(2’((1 1 - M7471 256500 2.400,00

5 TBA-520945 40 - M7213 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

8 TBA-520945 40 - M7213 60, GO

9 TBA-520922 L - Midiz

21511299 2510602101 3.200Q0,00 piece S C012086~-MIP-2 D 550003962401

23.09.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. X 2

1 TBA-520821 1 - M7471 1.600,00

2 4315 ,(3:0390"?3 20 - M7282 80,06

3 TBA-520922 1 - M7472 7SE .

4 TBA-520921 §ﬂ4€5 ’”LP) 1 - M7471 < SO’{ 1.600,0

5 4315 20 - M7282 80,00

6 TBA-520922 1 - M7472

21511300 2510602281 3.600,00 piece § CO120R6-MTB-2 D 550003967601

23.09.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. g(')

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 48—0300??4 20 - M7282 0,00

3 TBA-520922 1 - M7472 c

a TBA-520921 é\ (453 13 1 - M7471 ZSGaOZ - 1.200,00

5 4315 1 ""f 20 - M7282 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

8 4315 20 - M7282 €0, 00

9 TBA-520922 1 - M7472

21511301 2517084100 4.000,00 piece S CO0B0OL/-MIP-4 D 550003962704

23.09.2021 29804 8C E

1 TBA-520921 15000 i,? 1 - M7471 856503 4.000,00

2 TBA-520945 _43 ‘7" 40 - M7213 : 100,00

3 TBA-520922 9M4g3 q 1 - M7472

21511302 9009024107 3.600,00 piece 8§ C013854_MIP_1 C 550003809501

23.09.2021 29806 scnuwz?ﬁgpn

1 Europalette ARNOF 1 - M7123 3.600,00

2 KLT 4329 59{{%3’{7; ( 2 MTI0e 256506‘ 150,00

3 PE-Abschlufideckel VDA 4500 4 1 - mM7124

21511303 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002

23.09.2021 29911 V‘ERSC&L?%?STOPFEN

1 TBA-520921 A50 %0 1 - M/471 SE)SO S 8.000,00

2 4315 20 - M7282 Z 400,00

3 TBA-520922 o1 44313‘)’?’ 1 - M7472

Wir ligtern ausschiieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp:f'www joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefiinfen verdngeren
Eigentumsveorbehaltes. Dies gilt auch fir alte zuk(nftigen Lieferungen und Rucklieferungen, egal aus welchem Grung, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deiiver exclusivelv an the basis of our information available on the Internet at hito://www.ioma-poivtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed ratention



L W *

Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 7 / 4
Sender / Mitlente VAT-ID-NoO / N° partita VA Date / Data b.- - \

27-SEP-2021 ; /.'/?[76'/(7//"

DHL FREIGHT WURTH i

via delle industrie 1
I-20060 PQOZZUOLDO MARTESANA (MI)
1278413000384830

Collechion address / Indinz2a dél fuoga d ¢anco (¢ niro) Order Coda D’”‘”Mﬁ"lm D F 003 8 483
- ]
L |
I

Delvery terms / Terminat address /
Condizign: i rasporto Inginzzo terminale

Eilee opmigile ]—!e: wirks
ey dr et DT, GLOBAL FORWARDING (I

DC\earec Dumwec |
[suogana!s no- seagaray] POZZUQLC MARTESANA (MILAN .
axis 2aIc 1axes Jnpaid

Ogrmes: Do nvmge{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1

Consignee / Destinalang VAT-D-Ng /N panita iVA Dgily&iuwg 0 E‘u[rymu;;oawo I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA [etrers wnpy | Tel:+39 02 95252-200
gitri

Fax:+439 02 95252 801

via dei ciclamini 4
1-70026 MODUGNO EXW

Add-Leng! rgnspart insurance /
ASSiCLrANTRE COMPIATENtarg

Terminal retarenoa

0811090206829 Nurrero di cossier
Oelivery address / Indirizzo di consegna della merce D ;‘?5 E :g
Currency/  Value for insurance / Customer’ reterence ¢
valuta Valore da assicurare fferrent: del chente
Ne!BRI-FU-0001371 -
Termrenat di airivo Coniact rel : |
Tetmrinal de deshknation e feletanigo : |
BART + 39 / 80 5315811 ‘
|
Marks ang numbers Quartity Packing Deseiphian ot gocds Custoems et rurper] Gross weight i kg ;F value (wiin currgncy) |
Marche & nuren Ouanthia Imbailaguie  Descrizione delte merce Tana doganaie | Peso orgon kg YaIore (00 valJia} |
]
13 {PAL VARIO 956.0 f
|
|
i :
i !
H : i
i
i
L j
Payabis waight in kg Total grass wewght n kg i
EX WORKS Peso tassatvle in kg Totale Deso 10700 1 kg |
|
Oim x e o x o s 8.640r 2.00 wt 3,3C00.00 956.0
i
Special consignirents / Richieste parkicoian
Special instructrans / Istruzions particolan Enclosures ¢ Allegat

KUEHNE+NMAGEL sl

Toileciion al sender Devivery Io consignee IMPORTANT According 1o CMA. transport damages nave 1o be noles on . amp and. gegature fj m‘:ﬁ no {BA]
Rilirg dal mitente Consegna al ceshinatano urder {POD) upbh detvery of he consignment. Damages nit wisiile eﬂe'mhg Pt mitfe b MOdUg ( )
notitied in wriing to the responsible EUROCONNECT 12rminal within 7 days aflar delwery

Date /Data Date / Data

Tire / Qraro Time / Qrarip U L 0 T 2021 !
1

Driver's signature / Firma delraulista Consignees signature Consignee's name in block lettars Hes! o

Firma del deshnatano Nome di chi firma in stampatedlo R! cev £ CC

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

verifi¢a su quali uantita”

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to ail DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCONNECT 1




